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Bern, den 12, November 1928,
Werter Nebelspalter!

Vor 3 Tagen war ich mit einem Freund %
auf dem Bahnhof Bern, da kommt so einf

schnoddriger Deutscher und fragt:
Hoéren Sie mall, “wo ist denn da die
Hauptpost?"

Dann sagt mein Freund:

wTlat's nit a Filiale fiir Sie?"

Mit freundlichem Gruss A. B.

1. Fortsetzung . . . worauf der Deutsche die
Beiden mit unverschimter Miene vom
Scheitel bis zur Sohle musterte und dar-
auf fragte:

»Sie sind wohl Schweizer, wat?"

2, Fortsetzung: . . . worauf sich die Beiden
héchst beleidigt fiihlten und den unver-
schimten Schwaben mal tiichtig verhau-
ten. —

3. Fortsetzung . . . worauf der Deutsche die
Beiden vor den Kadi zerrte und sie der
béswilligen Kérperverletzung anklagte,

4. Fortsetzung: . .. worauf die Beiden héchst
entriistet waren und dem Richter klar
machen wollten, wie sehr sie der schnod-
drige Deutsche beleidigt.

5. Fortsetzung: . . . worauf der Kadi fragte:
#S00 — wodurch hat euch denn dieser
schnoddrige Schwabe beleidigt?"

6. Fortsetzung: . . . worauf die Beiden ein-
stimmig antworteten: ,,Er hat uns ins Ge-
sicht gesagt: Ihr seid wohl Schweizer?"

Berichtigung: Es ist in obigem letz-
tem Passus (6. Fortseztung) zu berichti-
gen, dass jener schnoddrige Deutsche nicht
bloss gesagt hat: ,,Sie sind wohl Schwei-
zer?", sondern noch unverschimterweise
»Wat" beifiigte. ,,Sie sind wohl Schwei-
zer? Wat?” — so hat er gesagt — — un-
erhort! Und so einer wird vom Kadi noch
freigesprochen. So etwas kann auch nur
in Bern passieren,

Einfach haarig!

M., A, in H. Von ihren kleinen Geschichten
konnten wir diesmal leider nichts verwenden.

W. L. in H. Ihr Herbstgesang ist nicht
schlecht, aber wir haben solche Ueberfiille
an Gedichten — versuchen Sie es doch in
knappen Prosastiicken, die werden lieber
gelesen,

Em. Sch. in Ch. Kénnten Sie uns Thr Talent

und Thr reiches Wissen nicht in knapperer
Formulierung zur Verfiigung stellen? Die
Anekdoten sind zu lang. ,Falsch verstan-
den"” ist prima, aber bereits bekannt. Auf
Wiedersehen,

Tuco-Volkslampe
Eine komplette 2 : 50

Taschenlampe fiir nur Fr.
Ueberall ernidltlich

Verl. Sie Prospekt Nr. 10 mit Bezugsquellennachweis
durch TUCO A.-G., Batteriefabrik, St. Gallen

Nume nit gsprangt! Ihre freudenvolle Hymne
auf die endliche und gottseiddnkliche Fer-
tigstellung (?) des Paradeplatzes ist zwar
nicht schlecht, aber eben doch noch un-
fertig wie selbiger P.Platz selber und daher
weder setz- noch druck-reif. Aber aber aber
wir sind iiberzeugt, dass Sie das begonnene
Werk mit Zeit und Musse rithmlichst vol-
lenden werden und rufen lhnen deshalb er-
munternd zu: Auf Ostern iiber's Jahr, Du
122 treuester aller Freunde, auf Ostern iiber's
% Jahr seh’ ich dich wieder; und dann, o treue-
. ster aller Freunde, dann drucken wir Deine
. " Lieder. (Bis dann ist hoffentlich auch der
(" Paradeplatz endlich wirklich ganz fertig und
% das Gedicht somit aktuell.) Griiezi.

.. Moderne Critik. Ihr Gedicht enthilt viel Le-
"’ bensweisheit, z. B.:

2] Gramophon u. Thelephon,

Beim Radio — man sitzt recht froh.
Mit Zepelin — zum Nordpol hin,
Weltbekannt ist Potemkini,

Und beriichtigt Mussolini, —

K3 . wie gesagt — ist aber fiir unser Publi-
a% kum erstens viel zu hoch, zweitens viel zu

4"lang und drittens im Stil viel zu breit. Wir
miissen es daher wegen Platzmangel ab-
lehnen. 4

Hallo Autler!
Licber Nebelpalter!
ich lese unter Art. 10, Abschnitt 5 der
heute geltenden Ziircher Verkehrs-Vor-
schriften?
nZeichen fiir freie Fahrt:
Der seitlich ausgestreckte rechte be-
ziehungsweise linke Arm winkt mit nach
vorn gerichteter Handfliche in der Fahrt-
richtung, indem die Hand in einem
Kreisbogen am Kérper vorbei
bis zur andern Schulter gefiihrt wird; da-
bei soll der Arm auf Schulterhdhe
bleiben,”
Wird's Dir etwa schlecht? Troste Dich,
es ist mir nicht besser ergangen. Aber
wir leben ja im ,Zeitalter der Technik”,
weshalb wir auf allerhand ,ungeahnte

Méglichkeiten” gefasst sein miissen,
Hy:Ry in- Zs

Das Lugerner Schubgejhdjt W.-B. gibt
3ivet neue Jnjerate bon fich:
Jirfus
,Dem Glon am Jivfus waven alle feine
Stletder viel zu grof, jo daf der Aff im
fhonen Gewande ber elegantere Herr
fchien. Seine Finfen Hat er verfehrt an-
gezogen; er merfte es nicht, der Wbjaf
war an den Jehen vorn angebracht. Wenn
er ber meuem Schnee in den Wald hin-
ausginge, Ivitrden feine Spuven, vom
Walde Herfommend, ihn angeigen. Diefe
Unvorfichtigleit betm Cinfauf von Finfen
idve beifeite geblieben, wenn er bdas
Sdyubhgefdhaft W.-B. beritcfichtigt Hhatte.”

Wildfaujagd.

»on Ejchenbacy ol eine Wildbjour be-
mexft worden jein. Einige mutige Jdger
jollen mit grofer Anjtrengung das Vieh
erlegt haben. Auc) tch jturmte, um die
Veute zu fehen. ALS ich eimen Burjdyen,
der das Viel) hiitete, fragte, o die Jdger
s finden todren, meinte er, fie hatten
einem Vauer fein entlaufenes Sdhiwein
erlegt. A3 ich mieder ing Dorf hinab-
fam, jagte miv ein anbdever, die Veute fei
am Bahnhof zu jehen. ALS ich aud) dort
hin fam, warg etn Fraulein, das blof
LWildlederjchuh an den Fiifen trug, welde
fie joeben beim Schubgefhdaft W.-B. fitx
30 Fr. und mit 5 Progent Ritdvergittung
gefauft hatte.”

Alfo, geneigter Lefer, mache e8 iie Dder
Aff oder ivie die Wildjau.

Jo10

Sluftrievter Denfiport

(Nadydrud verboten.)

Der ratlose Notar

11

10

| e nsmeens &

Ein Bauer hatte in seinem Testament be-
stimmt, dafl seine zwolf Aecker unter seine vier
Erben so verteilt werden sollten, dafl der eine
!/s, der andere /4, der nachste !/5 und der letzte
den Rest des Ackerlandes bekommen sollte ohne
dafl die Aecker irgendwie geteilt wiirden. Der
Notar, der das Testament vollstrecken sollte,
zwar ein vortrefflicher Jurist, aber ein schlechter
Schatzer, wufite sich ebensowenig zu helfen wie
die Erben. Konnen Sie dem ratlosen Notar wohl

sagen, wie er die Aecker verteilen muf, um den
letzten Willen des Bauers zu vollstrecken.

Sparsame Geschwister (L6sung)

Die abgebildete Zeichnung zeigt eine der
Lésungen, wie das Grundstiick aufzuteilen
ist. Die Geschwister hatten zwei anstehende
Seiten in je fiinf Teile geteilt (der beigege-
bene Masstab war ein Hinweis!} und jeden
zweiten Teilpunkt mit dem gegeniiberliegen-
den Eckpunkt verbunden. Die Dreiecke 1,
2, 4 und 5 sind deswegen gleich, weil sie
die gleiche Hohe und Basis haben. Die Mit-
telparzelle 3 ist ein ,Deltoid”. Es besteht
aus zwei halben Dreiecken, von denen jedes
auch dieselbe Héhe hat wie die andern Drei-
ecke, dafiir aber nur die halbe Basis, sodass
sie der Héilfte eines der andern Dreiecke
gleichen. Auch zum Vorhof (gestrichelt ge-
zeichnet) hatte somit jedes der Geschwister
einen gleichen Parzellenanteil abgegeben.
N. ist der Ort, wo sie das Parktor errich-
teten, i
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